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PERUSTELUT

Vuosina 1998-2003 toteutettiin siemenndytteiden ottoa ja siementarkastusta koskeva
vidliaikainen koe siementen kaupanpitidmistd koskevaan yhteison lainsdddant6on perustuen.
Kokeeseen osallistui useita jdsenvaltioita. Kokeen tarkoituksena oli arvioida, ovatko
virallisesti valvottu  nédytteenotto  ja siementarkastus virallisia siementen
varmentamismenettelyjd parempia vaihtoehtoja ilman, ettd tuloksena olisi selvésti
heikompilaatuinen siemen. Tulokset ovat osoittaneet, ettd méaaritetyissd olosuhteissa
siementen virallisia varmentamismenettelyjd voitaisiin yksinkertaistaa ilman, ettd siementen
laatu heikkenee merkittdvasti verrattuna virallisen ndytteenotto- ja
siementarkastusjérjestelmén yhteydessé saatavaan laatuun.

Varmentamismenettelyt on arvioitu yksityiskohtaisesti 14. joulukuuta 1998 annetulla
direktiivilld 98/96/EY kiyttoonotettujen virallisesti valvottujen viljelystarkastusten osalta.
Tami arviointi on osoittanut, ettd virallisesti valvotut viljelystarkastukset olisi ulotettava
kaikkiin varmennettujen siementen tuotannossa kéytettdviin kasvustoihin ja ettd virallisten
tarkastajien tarkastamien alueiden osuutta voidaan vihentéa.

Talld hetkelld siementen vastaavuutta koskevan EU:n jirjestelmén soveltamisala on
kolmansissa maissa korjattujen siementen osalta rajoitettu tiettyihin siemenluokkiin. Kun
otetaan huomioon tilld vilin hyvéksytyt kansainvélisessd kaupassa liitkkuviin siemeniin
sovellettavat sddnnot (erityisesti OECD:n jdrjestelmét), vastaavuusjdrjestelmid voidaan
laajentaa kaikkiin erityyppisiin siemeniin, jotka vastaavat siementen kaupan pitdmisestd
annetuissa yhteison direktiiveissd vahvistettuja ominaisuuksia ja tarkastusta koskevia
vaatimuksia.



2004/0086 (CNS)
Ehdotus

NEUVOSTON DIREKTIIVI

direktiivien 66/401/ETY, 66/402/ETY, 2002/54/EY ja 2002/57/EY muuttamisesta
virallisesti valvottujen tarkastusten ja kolmansissa maissa tuotettujen siementen

vastaavuuden osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja erityisesti sen 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen',

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon?,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’

sekd katsoo seuraavaa:

(M

Rehukasvien siementen pitdmisestd kaupan 14 pdivdnd kesdkuuta 1966 annetun
neuvoston direktiivin  66/401/ETY", viljakasvien siementen pitimisesti kaupan
14 paivini kesdkuuta 1966 annetun neuvoston direktiivin 66/402/ETY>, juurikkaiden
siementen pitdmisestd kaupan 13 pdivand kesdkuuta 2002 annetun neuvoston
direktiivin 2002/54/EY® sekd 6ljy- ja kuitukasvien siementen pitimisesti kaupan
13 pdivind kesdkuuta 2002 annetun neuvoston direktiivin 2002/57/EY’ siddnnosten
mukaisesti siemenet voidaan varmentaa virallisesti ainoastaan, jos siemeniltéd
vaadittujen edellytysten on todettu tdyttyvdn virallisessa siementarkastuksessa sitd
varten virallisesti otetuista siemenndytteista.

N N

EUVLCI..],[...],s. [...].

EUVLCI..],[...], s. [...].

EUVLCI..],[...],s. [...].

EYVL 125, 11.7.1966, s. 2298/66. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilla
2003/61/EY (EUVL L 165, 3.7.2003, s. 23).

EYVL 125, 11.7.1966, s. 2309/66. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilla
2003/61/EY.

EYVL L 193, 20.7.2002, s. 12. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilld
2003/61/EY.

EYVL L 193, 20.7.2002, s. 74. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilla
2003/61/EY.
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3)

4)

)

(6)

(7

Neuvoston direktiivien 66/400/ETY, 66/401/ETY, 66/402/ETY ja 69/208/ETY
mukaista siemenndytteiden ottoa ja siementarkastusta koskevan véliaikaisen kokeen
jérjestelystd 27 pdivani huhtikuuta 1998 tehdyssd komission paitoksessd 98/320/EY®
saddetddn yhteison tasolla jérjestettivastd viliaikaisesta kokeesta, jolla pyritdén
selvittiméédn, voivatko wvirallisesti valvottu nédytteenotto ja siementarkastus olla
siementen varmentamismenettelyjd parempia vaihtoehtoja ilman, ettd tuloksena olisi
merkittdvésti heikompilaatuinen siemen.

Kokeen tulokset ovat osoittaneet, ettd midritetyissd olosuhteissa siementen virallisia
varmentamismenettelyjd voitaisiin  yksinkertaistaa ilman, ettd siementen laatu
heikkenee merkittdvasti verrattuna virallisen ndytteenotto- ja
siementarkastusjérjestelmin yhteydesséd saatavaan laatuun. Sen vuoksi olisi sdddettiava
siitd, ettd ndistd yksinkertaistettuja menettelyitd pitdisi soveltaa pitkélld aikavélilla.

Direktiivien 66/400/ETY, 66/401/ETY, 66/402/ETY ja 69/208/ETY muuttamisesta
muun muassa epdvirallisten viljelystarkastusten osalta annetussa neuvoston
direktiivissi 98/96/EY’ vahvistetaan varmentamismenettelyja koskevat sddnnot
virallisesti valvottujen viljelystarkastusten osalta. Menettelyjen yksityiskohtainen
arviointi on osoittanut, ettd virallisesti valvotut viljelystarkastukset olisi ulotettava
kaikkiin ~ varmennettujen siementen tuotannossa  kaytettdviin  kasvustoihin.
Arvioinnissa on my0s kdynyt ilmi, ettd olisi vdhennettivd niiden alueiden osuutta,
joihin virallinen varmentaminen ulotetaan ja jotka virallisten tarkastajien on
tarkastettava.

Talla hetkelld siementen vastaavuutta koskevan yhteison jérjestelmén soveltamisala on
kolmansissa maissa korjattujen siementen osalta rajoitettu tiettyihin siemenluokkiin.
Kun otetaan huomioon tilanteen kehittyminen erityisesti kansainvéliselld tasolla,
vastaavuusjarjestelma olisi ulotettava kaikkiin erityyppisiin siemeniin, jotka vastaavat
direktiiveissd 66/401/ETY, 66/402/ETY, 2002/54/EY ja 2002/57/EY vahvistettuja
erityispiirteitd, tarkastusta koskevia vaatimuksia sekd sulkemista ja merkintdja
koskevia edellytyksié.

Direktiiveja 66/401/ETY, 66/402/ETY, 2002/54/EY ja 2002/57/EY olisi sen vuoksi
muutettava vastaavasti.

Paatoksen 98/320/EY voimassaolo paittyy 31 pdivand heindkuuta 2004. Sen vuoksi on
asianmukaista siilyttdd kyseisen pddtoksen mukaisesti tuotettujen siementen kaupan
pitdmistd koskevat yhteison edellytykset uusien sddnndsten soveltamista odotettaessa,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

EYVL L 140, 12.5.1998, s. 14. P#itos sellaisena kuin se on muutettuna paitdkselld 2002/280/EY
(EYVL L 99, 16.4.2002, s. 22).
EYVL L 25,1.2.1999, s. 27.



1 artikla

Muutetaan direktiivi 66/401/ETY seuraavasti:

1.

Muutetaan 2 artiklan 1 kohta seuraavasti:

a)

b)

d)

Korvataan B alakohdan 1 alakohdan d alakohta seuraavasti:

’7d)

joiden on virallisessa tarkastuksessa tai liitteessd II vahvistettujen
edellytysten tapauksessa virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti
valvotussa tarkastuksessa todettu tdyttdvdn a, b ja c alakohdassa
vahvistetut edellytykset.”

Korvataan B alakohdan 2 alakohdan d alakohta seuraavasti:

Q’d)

joiden on virallisessa tarkastuksessa tai liitteessd Il vahvistettujen
edellytysten tapauksessa virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti
valvotussa tarkastuksessa todettu tdyttivin a, b ja c alakohdassa
vahvistetut edellytykset.”

Korvataan C alakohdan d alakohta seuraavasti:

Q,d)

joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti valvotussa
tarkastuksessa todettu tdyttdvdn a, b ja calakohdassa vahvistetut
edellytykset.”

Korvataan Ca alakohdan d alakohta seuraavasti:

Q,d)

joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti valvotussa
tarkastuksessa todettu tdyttdvdn a, b ja calakohdassa vahvistetut
edellytykset.”

Korvataan Cb alakohdan d alakohta seuraavasti:

Q,d)

joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti valvotussa
tarkastuksessa todettu tdyttdvdn a, b ja calakohdassa vahvistetut
edellytykset.”

Korvataan D alakohdan c alakohta seuraavasti:

,,c)

joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti valvotussa
tarkastuksessa todettu tdyttdvdn a ja b alakohdassa vahvistetut
edellytykset.”

Korvataan 2 artiklan 3 kohta seuraavasti:

,’3'

Edelld olevan 1 kohdan B alakohdan 1 alakohdan d alakohdassa, 1 kohdan
B alakohdan 2 alakohdan d alakohdassa, 1 kohdan C alakohdan d alakohdassa,
1 kohdan Ca alakohdan d alakohdassa, 1 kohdan Cb alakohdan d alakohdassa

ja 1kohdan D alakohdan c alakohdassa vahvistettua virallisesti valvottua

tarkastusta suoritettaessa on noudatettava seuraavia vaatimuksia:



A.

VILJELYSTARKASTUS

a)

b)

d)

Tarkastajat
1) ovat teknisesti patevii;
i1)  eivit saa tarkastuksista henkilokohtaista etua;

1ii) ovat Kkyseisen jdsenvaltion siementen varmentamisesta vastaavan
viranomaisen virallisesti valtuuttamia; valtuutukseen on sisillyttivé joko
tarkastajien vala tai tarkastajien allekirjoittama kirjallinen sitoumus
noudattaa virallisia tarkastuksia koskevia sdint6j4;

1v)  suorittavat tarkastukset virallisen valvonnan alaisina ja virallisiin
tarkastuksiin sovellettavien sdintdjen mukaisesti.

Tarkastettava siemenkasvusto on kasvatettava siemenistd, jotka on hyvéksytty
virallisessa jélkitarkastuksessa.

Virallisten tarkastajien on tarkastettava osa siemenkasvustoista. Tarkastettava
osuus on 10 prosenttia tai jos on kyse lajeista, joille jdsenvaltiot tekevit
virallisen siementarkastuksen laboratoriossa lajikkeen tunnistamiseksi tai
lajikeaitouden maédrittdimiseksi morfologisilla, fysiologisilla tai tarvittaessa
biokemiallisilla menetelmilld, 5 prosenttia.

Siemenkasvustosta saaduista siemeneristi on otettava ndytteet virallista
jélkitarkastusta varten sekd tarvittaessa lajikkeen tunnistamiseksi ja
lajikeaitouden médrittamiseksi laboratoriossa tehtdvai virallista
siementarkastusta varten.

Jasenvaltioiden on vahvistettava sdannot siitd, mitd seuraamuksia virallisesti
valvottuja tarkastuksia koskevien, tdmén direktiivin nojalla annettujen
kansallisten sddnndsten rikkomiseen sovelletaan. Sdddettyjen seuraamusten on
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Seuraamuksiin voi sisdltyd
a alakohdan iii alakohdassa tarkoitetun virallisen valtuutuksen peruuttaminen
sellaisilta wvirallisesti valtuutetuilta tarkastajilta, joiden voidaan todeta
tahallisesti tai huolimattomuuttaan rikkoneen virallisia tarkastuksia koskevia
sdantdjd. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdllaisen rikkomuksen
yhteydessd tarkastettujen siementen mahdollinen varmennus perutaan, jollei
voida osoittaa, ettd kyseiset siemenet kuitenkin tiyttavit kaikki asianmukaiset
vaatimukset.

SIEMENTARKASTUS

a)

Siementarkastus on suoritettava asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaisen
varmentamisviranomaisen valtuuttamassa siementarkastuslaboratoriossa b—
d alakohdassa asetettujen edellytysten mukaisesti.



b)

d)

Siementarkastuslaboratoriossa on oltava teknisistd toimenpiteistd suoraan
vastuussa oleva siementarkastaja, jolla on siementarkastuslaboratorion
teknisessd johtamisessa tarvittava patevyys.

Sen siementarkastajilla on oltava tarvittava tekninen pétevyys, joka on hankittu
virallisilta siementarkastajilta vaadittavilla kursseilla ja osoitettu virallisella
tutkinnolla.

Laboratorion on toimittava sellaisissa tiloissa ja sen kdytettdvissd on oltava
sellaiset vélineet, jotka siementen varmentamisesta vastaavan toimivaltaisen
viranomaisen mukaan riittdvdt luvassa tarkoitettujen siementarkastusten
suorittamiseen.

Laboratorion on tehtivd siementarkastukset nykyisten kansainvélisten
menetelmien mukaisesti.

Siementarkastuslaboratorion on oltava
1)  riippumaton laboratorio;
tai
i1)  siemenyhtidlle kuuluva laboratorio.

Edelld olevassa ii alakohdassa tarkoitettu laboratorio saa suorittaa
siementarkastuksia ainoastaan siemeneristi, jotka on tuotettu sen siemenyhtion
lukuun, jolle se kuuluu, jollei kyseisen siemenyhtion, varmentamista hakevan
osapuolen ja siementen varmistamisesta vastaavan toimivaltaisen viranomaisen
vililla ole toisin sovittu.

Siementarkastuslaboratorion siementarkastustoiminta on siementen
varmentamisesta vastaavien toimivaltaisten viranomaisten asianmukaisen
valvonnan alaista.

Edelld olevassa d alakohdassa tarkoitetun valvonnan vuoksi osalle virallista
varmentamista varten vastaanotettuja siemenerid on suoritettava virallinen
siementarkastus. Tdmén osuuden on periaatteessa edustettava mahdollisimman
tasaisesti luonnollisten henkildiden ja oikeushenkildiden varmentamista varten
toimittamia siemenerid, mutta silld voidaan myds pyrkid selvittdmidn erityisia
epailyksié. Osuuden on oltava vihintddn 5 prosenttia.
Siementarkastuslaboratoriota ja kasvilajia kohden on kuitenkin tarkastettava
virallisesti vahintddn 25 ndytetta.



Jasenvaltioiden on vahvistettava sdannot siitd, mitd seuraamuksia virallisesti
valvottuja tarkastuksia koskevien, tdmédn direktiivin nojalla annettujen
kansallisten sddnnosten rikkomiseen sovelletaan. Sédddettyjen seuraamusten on
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Seuraamuksiin voi sisdltyd
a alakohdassa tarkoitetun valtuutuksen peruuttaminen sellaisilta virallisesti
valtuutetuilta siementarkastuslaboratorioilta, joiden voidaan todeta tahallisesti
tai huolimattomuuttaan rikkoneen virallisia tarkastuksia koskevia sddntoji.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tillaisen rikkomuksen yhteydessa
tarkastettujen siementen mahdollinen varmennus perutaan, jollei voida
osoittaa, ettd kyseiset siemenet kuitenkin tadyttdvit kaikki asianmukaiset
vaatimukset.”

Poistetaan 2 artiklan 4 kohdan toinen alakohta.

Muutetaan 7 artikla seuraavasti:

Korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Jasenvaltioiden on sdddettdvd, ettd lajikkeita, kauppasiemenid ja
varmennettavia siemenid tarkastettaessa ndytteet otetaan virallisesti tai
virallisesti valvottuina tarkoituksenmukaisin menetelmin.
Siemenndytteiden otto virallista jélkitarkastusta varten on kuitenkin
suoritettava virallisesti.”

Lisatddn 1 aja 1 b kohta seuraavasti:

”1 a Edelld 1 kohdassa sdddettyé virallisesti valvottua siemennéytteiden ottoa
suoritettaessa on noudatettava seuraavia vaatimuksia:

a)  Siemenndytteiden ottajat, jotka siementen varmentamisesta
vastaava asianomaisen jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen
on tdhdn valtuuttanut, ottavat siemenniytteet b, ¢ ja d alakohdassa
vahvistettujen edellytysten mukaisesti

b)  Siemenndytteiden ottajilla on oltava tarvittava tekninen patevyys,
joka on hankittu virallisilta siemenndytteiden ottajilta vaadituilla
kursseilla ja osoitettu virallisella tutkinnolla.

Heiddn on otettava siemenndytteet nykyisten kansainvilisten
menetelmien mukaisesti.

¢)  Siemenniytteen ottajien on oltava
1)  itsendisid, luonnollisia henkilita;

i1)  luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon palkkaamia
henkilGitd, joiden toimintaan ei sisélly siementuotantoa,
siemenviljelyi tai siemenkauppaa;

tai



ii1) luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon palkkaamia
henkilditd, joiden toimintaan sisdltyy siementuotantoa,
siemenviljelyd, siementen kasittelya tai siemenkauppaa.

Edell4 iii alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa néytteenottaja saa
ottaa siemenndytteitd ainoastaan tyOnantajansa lukuun tuotetuista
siemeneristd, jollei hdnen tyOnantajansa, varmentamista hakevan
osapuolen ja siementen varmistamisesta vastaavan toimivaltaisen
viranomaisen Vvélilld ole toisin sovittu.

d) Siementen varmentamisesta vastaava toimivaltainen viranomainen
valvoo asianmukaisesti siemenndytteiden ottajien toimintaa.

e) Edelld olevassa d alakohdassa tarkoitetun valvonnan vuoksi
virallisten ndytteidenottajien on otettava tarkastusndytteet osasta
virallista varmentamista varten vastaanotettuja siemenerid. Tamén
osuuden on periaatteessa edustettava mahdollisimman tasaisesti
luonnollisten henkildiden ja oikeushenkildiden varmentamista
varten toimittamia siemenerid, mutta silli voidaan myos pyrkié
selvittiméédn erityisid epdilyksid. Osuuden on oltava vahintdin
5 prosenttia.

Jasenvaltioiden on verrattava virallisesti otettuja siemenniytteitd
ndytteisiin, jotka on otettu samasta siemenerdstd virallisesti
valvottuina.

f)  Jasenvaltioiden on vahvistettava sdanndt siitd, mitd seuraamuksia
virallisesti valvottuja tarkastuksia koskevien, tdmén direktiivin
nojalla annettujen kansallisten sdénndsten rikkomiseen sovelletaan.
Saddettyjen seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia. Seuraamuksiin voi siséltyd a alakohdassa tarkoitetun
valtuutuksen peruuttaminen sellaisilta virallisesti valtuutetuilta
siemenndytteen ottajilta, joiden voidaan todeta tahallisesti tai
huolimattomuuttaan rikkoneen virallisia tarkastuksia koskevia
sdantdjd. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd tdllaisen
rikkomuksen  yhteydessd  néytteeksi  otettujen  siementen
mahdollinen varmennus perutaan, jollei voida osoittaa, ettd kyseiset
siemenet kuitenkin téyttiavat kaikki asianmukaiset vaatimukset.

1 b Muista virallisesti valvotun nidytteenoton suorittamiseen sovellettavista
toimenpiteistd voidaan pddttdd 21 artiklassa sdddettyd menettelyd
noudattaen.”



5. Korvataan 15 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3. Jdsenvaltioiden on myds sdéddettidvd siitd, ettd kolmannessa maassa korjatut
rehukasvien siemenet on pyynndstid varmennettava virallisesti, jos

a)  siemenet on tuotettu suoraan

1)  perussiemenistd tai varmennetuista siemenisti, jotka on
varmennettu virallisesti yhdessé tai useammassa jdsenvaltiossa tai
kolmannessa maassa, jolle on myonnetty vastaavuus 16 artiklan
1 kohdan b alakohdan mukaisesti,

tai

i1)  jossakin jdsenvaltiossa virallisesti varmennetun perussiemenen ja
edelld 1 alakohdassa tarkoitetussa kolmannessa maassa virallisesti
varmennetun perussiemenen risteytyksesta;

b) siemenille on tehty kyseiselle luokalle 16 artiklan 1 kohdan a alakohdan
mukaisesti tehdyssd vastaavuutta koskevassa péddtoksessd vahvistetut
edellytykset tiyttava viljelystarkastus;

c) virallisessa tarkastuksessa on todettu, etti liitteessd II samalle luokalle
vahvistetut edellytykset tayttyvit.”

6. Korvataan 16 artiklan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:

”b) vastaavatko kolmannessa maassa korjatut rehukasvien siemenet, joilla on
samat  takeet ominaisuuksiensa  sekd  siementen  tarkastamiseksi,
tunnistettavuuden = varmistamiseksi, merkitsemiseksi ja  valvomiseksi
toteutettujen toimenpiteiden osalta, tdssd suhteessa yhteisossd korjattuja
siemenid, jotka ovat timén direktiivin sdédnndsten mukaisia.”

2 artikla
Muutetaan direktiivi 66/402/ETY seuraavasti:
1. Muutetaan 2 artiklan 1 kohta seuraavasti:

a)  Korvataan C alakohdan d alakohta seuraavasti:

”d) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai liitteessd II vahvistettujen
edellytysten tapauksessa virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti
valvotussa tarkastuksessa todettu tdyttdvdn a, b ja c alakohdassa
vahvistetut edellytykset.”

b)  Korvataan Ca alakohdan c alakohta seuraavasti:

”c) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai liitteessd II vahvistettujen
edellytysten tapauksessa virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti
valvotussa tarkastuksessa todettu tiyttivén a ja b alakohdassa vahvistetut
edellytykset.”
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d)

2

h)

Korvataan D alakohdan 1 alakohdan d alakohta seuraavasti:

”d) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai liitteessd II vahvistettujen
edellytysten tapauksessa virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti
valvotussa tarkastuksessa todettu tdyttivin a, b ja c alakohdassa

vahvistetut edellytykset.”

Korvataan D alakohdan 2 alakohdan b alakohta seuraavasti:

”b) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai liitteessd II vahvistettujen
edellytysten tapauksessa virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti
valvotussa tarkastuksessa todettu tdyttdvdn a alakohdassa vahvistetut

edellytykset.”

Korvataan D alakohdan 3 alakohdan c alakohta seuraavasti:

”c) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai liitteessd II vahvistettujen
edellytysten tapauksessa virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti
valvotussa tarkastuksessa todettu tiyttdvan a ja b alakohdassa vahvistetut

edellytykset.”

Korvataan E alakohdan d alakohta seuraavasti:

”d) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti valvotussa
tarkastuksessa todettu tdyttdvdn a, b ja calakohdassa vahvistetut

edellytykset.”

Korvataan F alakohdan d alakohta seuraavasti:

”d) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti valvotussa
tarkastuksessa todettu tdyttdvdn a, b ja calakohdassa vahvistetut

edellytykset.”

Korvataan G alakohdan d alakohta seuraavasti:

”d) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti valvotussa
tarkastuksessa todettu tdyttivin a, b ja c alakohdassa vahvistetut

edellytykset.”

Poistetaan 2 artiklan 2 kohdan b alakohta.

Korvataan 2 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3.

Edelld olevan 1 kohdan C alakohdan d alakohdassa, 1 kohdan Ca alakohdan
c alakohdassa, 1 kohdan D alakohdan 1 alakohdan d alakohdassa, 1 kohdan
D alakohdan 2 alakohdan b alakohdassa, 1 kohdan D alakohdan 3 alakohdan
c alakohdassa, 1 kohdan E alakohdan d alakohdassa, 1 kohdan F alakohdan
d alakohdassa ja 1 kohdan G alakohdan d alakohdassa vahvistettua virallisesti

valvottua tarkastusta suoritettaessa on noudatettava seuraavia vaatimuksia:
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A.

VILJELYSTARKASTUS

a)

b)

d)

Tarkastajat
1) ovat teknisesti patevii;
i1)  eivit saa tarkastuksista henkilokohtaista etua;

1) ovat kyseisen jdsenvaltion siementen varmentamisesta vastaavan
viranomaisen virallisesti valtuuttamia; valtuutukseen on sisdllyttivé joko
tarkastajien vala tai tarkastajien allekirjoittama kirjallinen sitoumus
noudattaa virallisia tarkastuksia koskevia sdéntojé;

1v) suorittavat tarkastukset virallisen valvonnan alaisina ja virallisiin
tarkastuksiin sovellettavien sdintdjen mukaisesti.

Tarkastettava siemenkasvusto on kasvatettava siemenistd, jotka on hyvéksytty
virallisessa jélkitarkastuksessa.

Virallisten tarkastajien on tarkastettava osa siemenkasvustoista. Tarkastettava
osuus on 10 prosenttia tai jos on kyse lajeista, joille jdsenvaltiot tekevit
virallisen siementarkastuksen laboratoriossa lajikkeen tunnistamiseksi tai
lajikeaitouden maédrittdimiseksi morfologisilla, fysiologisilla tai tarvittaessa
biokemiallisilla menetelmilld, 5 prosenttia.

Siemenkasvustosta saaduista siemeneristi on otettava ndytteet virallista
jélkitarkastusta varten sekd tarvittaessa lajikkeen tunnistamiseksi ja
lajikeaitouden médrittamiseksi laboratoriossa tehtdvai virallista
siementarkastusta varten.

Jasenvaltioiden on vahvistettava sddnnot siitd, mitd seuraamuksia virallisesti
valvottuja tarkastuksia koskevien, tdmén direktiivin nojalla annettujen
kansallisten sdidnnosten rikkomiseen sovelletaan. Sdddettyjen seuraamusten on
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Seuraamuksiin voi sisdltya
a alakohdan iii alakohdassa tarkoitetun virallisen valtuutuksen peruuttaminen
sellaisilta wvirallisesti valtuutetuilta tarkastajilta, joiden voidaan todeta
tahallisesti tai huolimattomuuttaan rikkoneen virallisia tarkastuksia koskevia
sdantdjd. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdllaisen rikkomuksen
yhteydessd tarkastettujen siementen mahdollinen varmennus perutaan, jollei
voida osoittaa, ettd kyseiset siemenet kuitenkin tiyttavét kaikki asianmukaiset
vaatimukset.

SIEMENTARKASTUS

a)

Siementarkastus on suoritettava asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaisen
varmentamisviranomaisen valtuuttamassa siementarkastuslaboratoriossa b—
d alakohdassa asetettujen edellytysten mukaisesti.
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b)

d)

Siementarkastuslaboratoriossa on oltava teknisistd toimenpiteistd suoraan
vastuussa oleva siementarkastaja, jolla on siementarkastuslaboratorion
teknisessd johtamisessa tarvittava patevyys.

Sen siementarkastajilla on oltava tarvittava tekninen pétevyys, joka on hankittu
virallisilta siementarkastajilta vaadittavilla kursseilla ja osoitettu virallisella
tutkinnolla.

Laboratorion on toimittava sellaisissa tiloissa ja sen kdytettdvissd on oltava
sellaiset vélineet, jotka siementen varmentamisesta vastaavan toimivaltaisen
viranomaisen mukaan riittdvdt luvassa tarkoitettujen siementarkastusten
suorittamiseen.

Laboratorion on tehtivd siementarkastukset nykyisten kansainvélisten
menetelmien mukaisesti.

Siementarkastuslaboratorion on oltava
1)  riippumaton laboratorio;
tai
i1)  siemenyhtidlle kuuluva laboratorio.

Edelld olevassa ii alakohdassa tarkoitettu laboratorio saa suorittaa
siementarkastuksia ainoastaan siemeneristi, jotka on tuotettu sen siemenyhtion
lukuun, jolle se kuuluu, jollei kyseisen siemenyhtion, varmentamista hakevan
osapuolen ja siementen varmistamisesta vastaavan toimivaltaisen viranomaisen
vililla ole toisin sovittu.

Siementarkastuslaboratorion siementarkastustoiminta on siementen
varmentamisesta vastaavien toimivaltaisten viranomaisten asianmukaisen
valvonnan alaista.

Edelld olevassa d alakohdassa tarkoitetun valvonnan vuoksi osalle virallista
varmentamista varten vastaanotettuja siemenerid on suoritettava virallinen
siementarkastus. Tdmén osuuden on periaatteessa edustettava mahdollisimman
tasaisesti luonnollisten henkildiden ja oikeushenkiléiden varmentamista varten
toimittamia siemenerid, mutta silld voidaan myds pyrkid selvittimidn erityisia
epdilyksia. Osuuden on oltava vihintddn 5 prosenttia.
Siementarkastuslaboratoriota ja kasvilajia kohden on kuitenkin tarkastettava
virallisesti vihintddn 25 niytetta.
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Jasenvaltioiden on vahvistettava sdannot siitd, mitd seuraamuksia virallisesti
valvottuja tarkastuksia koskevien, tdmédn direktiivin nojalla annettujen
kansallisten sddnnosten rikkomiseen sovelletaan. Séddettyjen seuraamusten on
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Seuraamuksiin voi sisdltyd
a alakohdassa tarkoitetun valtuutuksen peruuttaminen sellaisilta virallisesti
valtuutetuilta siementarkastuslaboratorioilta, joiden voidaan todeta tahallisesti
tai huolimattomuuttaan rikkoneen virallisia tarkastuksia koskevia sddntoja.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tillaisen rikkomuksen yhteydessa
tarkastettujen siementen mahdollinen varmennus perutaan, jollei voida
osoittaa, ettd kyseiset siemenet kuitenkin tadyttdvit kaikki asianmukaiset
vaatimukset.”

Poistetaan 2 artiklan 4 kohdan toinen alakohta.

Muutetaan 7 artikla seuraavasti:

Korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Jasenvaltioiden on sdddettdvd, ettd lajikkeita, kauppasiemenid ja
varmennettavia siemenid tarkastettaessa ndytteet otetaan virallisesti tai
virallisesti valvottuina tarkoituksenmukaisin menetelmin.
Siemenndytteiden otto virallista jéilkitarkastusta varten on kuitenkin
suoritettava virallisesti.”

Lisatddn 1 aja 1 b kohta seuraavasti:

”1 a Edelld 1 kohdassa sdddettyé virallisesti valvottua siemennéytteiden ottoa
suoritettaessa on noudatettava seuraavia vaatimuksia:

a)  Siemenndytteiden ottajat, jotka siementen varmentamisesta
vastaava asianomaisen jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen
on tdhdn valtuuttanut, ottavat siemenndytteet b, ¢ ja d alakohdassa
vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

b)  Siemenndytteiden ottajilla on oltava tarvittava tekninen patevyys,
joka on hankittu virallisilta siemenndytteiden ottajilta vaadituilla
kursseilla ja osoitettu virallisella tutkinnolla.

Heiddn on otettava siemenndytteet nykyisten kansainvilisten
menetelmien mukaisesti.

¢) Siemenniytteen ottajien on oltava
1)  itsendisid, luonnollisia henkilita;

i1)  luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon palkkaamia
henkilditd, joiden toimintaan ei sisélly siementuotantoa,
siemenviljelyi tai siemenkauppaa;

tai
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ii1) luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon palkkaamia
henkilditd, joiden toimintaan sisdltyy siementuotantoa,
siemenviljelyd, siementen kasittelya tai siemenkauppaa.

Edell4 iii alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa néytteenottaja saa
ottaa siemenndytteitd ainoastaan tyOnantajansa lukuun tuotetuista
siemeneristd, jollei hdnen tyOnantajansa, varmentamista hakevan
osapuolen ja siementen varmistamisesta vastaavan toimivaltaisen
viranomaisen Vvélilld ole toisin sovittu.

d) Siementen varmentamisesta vastaava toimivaltainen viranomainen
valvoo asianmukaisesti siemenniytteiden ottajien toimintaa.

e) Edelld olevassa dalakohdassa tarkoitetun valvonnan vuoksi
virallisten ndytteidenottajien on otettava tarkastusndytteet osasta
virallista varmentamista varten vastaanotettuja siemenerid. Tdmén
osuuden on periaatteessa edustettava mahdollisimman tasaisesti
luonnollisten henkildiden ja oikeushenkildiden varmentamista
varten toimittamia siemenerid, mutta silld voidaan myds pyrkid
selvittiméédn erityisid epdilyksid. Osuuden on oltava viahintdin
5 prosenttia.

Jasenvaltioiden on verrattava virallisesti otettuja siemenniytteitd
ndytteisiin, jotka on otettu samasta siemenerdstd virallisesti
valvottuina.

f)  Jasenvaltioiden on vahvistettava sddnnot siitd, mitd seuraamuksia
virallisesti valvottuja tarkastuksia koskevien, tdmén direktiivin
nojalla annettujen kansallisten sddnndsten rikkomiseen sovelletaan.
Saddettyjen seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia. Seuraamuksiin voi sisdltyd a alakohdassa tarkoitetun
valtuutuksen peruuttaminen sellaisilta virallisesti valtuutetuilta
siemenndytteen ottajilta, joiden voidaan todeta tahallisesti tai
huolimattomuuttaan rikkoneen virallisia tarkastuksia koskevia
sadntdjd. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd tdllaisen
rikkomuksen  yhteydessd  niytteeksi  otettujen  siementen
mahdollinen varmennus perutaan, jollei voida osoittaa, etti kyseiset
siemenet kuitenkin téyttiavat kaikki asianmukaiset vaatimukset.

1 b Muista virallisesti valvotun nidytteenoton suorittamiseen sovellettavista
toimenpiteistd voidaan pddttdd 21 artiklassa sdddettyd menettelyd
noudattaen.”
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6. Korvataan 15 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3. Jdsenvaltioiden on myds sdéddettidvd siitd, ettd kolmannessa maassa korjatut
viljakasvien siemenet on pyynndstid varmennettava virallisesti, jos

a)  siemenet on tuotettu suoraan

1)  perussiemenistd tai ensimmadisen sukupolven varmennetuista
siemenistd, jotka on varmennettu virallisesti yhdessd tai
useammassa jdsenvaltiossa tai kolmannessa maassa, jolle on
myoOnnetty  vastaavuus 16 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisesti, tai

i1)  jossakin jdsenvaltiossa virallisesti varmennetun perussiemenen ja
edelld 1alakohdassa tarkoitetussa kolmannessa maassa virallisesti
varmennetun perussiemenen risteytyksesta;

b) siemenille on tehty kyseiselle luokalle 16 artiklan 1 kohdan a alakohdan
mukaisesti tehdyssd vastaavuutta koskevassa péddtoksessd vahvistetut
edellytykset tiyttava viljelystarkastus;

c) virallisessa tarkastuksessa on todettu, etti liitteessd II samalle luokalle
vahvistetut edellytykset tiyttyvit.”

7. Korvataan 16 artiklan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:

”b) vastaavatko kolmannessa maassa korjatut viljakasvien siemenet, joilla on
samat  takeet ominaisuuksiensa  sekd  siementen  tarkastamiseksi,
tunnistettavuuden = varmistamiseksi, merkitsemiseksi ja  valvomiseksi
toteutettujen toimenpiteiden osalta, tdssd suhteessa yhteisossd korjattuja
siemenid, jotka ovat timén direktiivin sddnndsten mukaisia.”

3 artikla
Muutetaan direktiivi 2002/54/EY seuraavasti:
1. Muutetaan 2 artiklan 1 kohta seuraavasti:

a)  Korvataan c alakohdan iv alakohta seuraavasti:

”iv) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai liitteessd IB vahvistettujen
edellytysten tapauksessa virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti
valvotussa tarkastuksessa todettu tdyttdvdn 1, i1 ja 1iii alakohdassa
vahvistetut edellytykset.”

b)  Korvataan d alakohdan iv alakohta seuraavasti:
”iv) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti valvotussa

tarkastuksessa todettu tdyttdvdn 1, i1 ja 1iii alakohdassa vahvistetut
edellytykset.”
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Korvataan 2 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Suoritettaessa 1 kohdan c alakohdan iv alakohdassa ja 1 kohdan d alakohdan
v alakohdassa tarkoitettuja virallisesti valvottuja tarkastuksia on noudatettava
seuraavia vaatimuksia:
VILJELYSTARKASTUS
a)  Tarkastajat
1) ovat teknisesti patevii;
i1)  eivit saa tarkastuksista henkildkohtaista etua;
ii1) ovat kyseisen jdsenvaltion siementen varmentamisesta vastaavan
viranomaisen virallisesti valtuuttamia; valtuutukseen on sisdllyttivé joko
tarkastajien vala tai tarkastajien allekirjoittama kirjallinen sitoumus
noudattaa virallisia tarkastuksia koskevia sdéntojé;

iv) suorittavat tarkastukset virallisen valvonnan alaisina ja virallisiin
tarkastuksiin sovellettavien sdintdjen mukaisesti.

b)  Tarkastettava siemenkasvusto on kasvatettava siemenistd, jotka on hyviksytty
virallisessa jélkitarkastuksessa.

c)  Virallisten tarkastajien on tarkastettava osa siemenkasvustoista. Tarkastettava
osuus on 10 prosenttia tai jos on kyse lajeista, joille jdsenvaltiot tekevit
virallisen siementarkastuksen laboratoriossa lajikkeen tunnistamiseksi tai
lajikeaitouden maédrittdimiseksi morfologisilla, fysiologisilla tai tarvittaessa
biokemiallisilla menetelmilla, 5 prosenttia.

d)  Siemenkasvustosta saaduista siemeneristd on otettava niytteet virallista
jélkitarkastusta varten sekd tarvittaessa lajikkeen tunnistamiseksi ja
lajikeaitouden médrittamiseksi laboratoriossa tehtdvai virallista
siementarkastusta varten.

e) Jasenvaltioiden on vahvistettava sddnndét siitd, mitd seuraamuksia virallisesti

valvottuja tarkastuksia koskevien, tdmén direktiivin nojalla annettujen
kansallisten sdédnndsten rikkomiseen sovelletaan. Sdidettyjen seuraamusten on
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Seuraamuksiin voi sisdltyd
a alakohdan iii alakohdassa tarkoitetun virallisen valtuutuksen peruuttaminen
sellaisilta wvirallisesti valtuutetuilta tarkastajilta, joiden voidaan todeta
tahallisesti tai huolimattomuuttaan rikkoneen virallisia tarkastuksia koskevia
sdantdjd. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdllaisen rikkomuksen
yhteydessd tarkastettujen siementen mahdollinen varmennus perutaan, jollei
voida osoittaa, ettd kyseiset siemenet kuitenkin tiyttavit kaikki asianmukaiset
vaatimukset.
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B.

SIEMENTARKASTUS

a)

b)

d)

Siementarkastus on suoritettava asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaisen
varmentamisviranomaisen valtuuttamassa siementarkastuslaboratoriossa b—
d alakohdassa asetettujen edellytysten mukaisesti.

Siementarkastuslaboratoriossa on oltava teknisistd toimenpiteistd suoraan
vastuussa oleva siementarkastaja, jolla on siementarkastuslaboratorion
teknisessd johtamisessa tarvittava patevyys.

Sen siementarkastajilla on oltava tarvittava tekninen pétevyys, joka on hankittu
virallisilta siementarkastajilta vaadittavilla kursseilla ja osoitettu virallisella
tutkinnolla.

Laboratorion on toimittava sellaisissa tiloissa ja sen kaytettdvissd on oltava
sellaiset vélineet, jotka siementen varmentamisesta vastaavan toimivaltaisen
viranomaisen mukaan riittdvdt luvassa tarkoitettujen siementarkastusten
suorittamiseen.

Laboratorion on tehtivd siementarkastukset nykyisten kansainvélisten
menetelmien mukaisesti.

Siementarkastuslaboratorion on oltava
1)  riippumaton laboratorio;
tai
i1)  siemenyhtidlle kuuluva laboratorio.

Edelld olevassa ii alakohdassa tarkoitettu laboratorio saa suorittaa
siementarkastuksia ainoastaan siemeneristi, jotka on tuotettu sen siemenyhtion
lukuun, jolle se kuuluu, jollei kyseisen yhtion, varmentamista hakevan
osapuolen ja siementen varmistamisesta vastaavan toimivaltaisen viranomaisen
vililla ole toisin sovittu.

Siementarkastuslaboratorion siementarkastustoiminta on siementen
varmentamisesta vastaavien toimivaltaisten viranomaisten asianmukaisen
valvonnan alaista.

Edelld olevassa d alakohdassa tarkoitetun valvonnan vuoksi osalle virallista
varmentamista varten vastaanotettuja siemenerid on suoritettava virallinen
siementarkastus. Tdmén osuuden on periaatteessa edustettava mahdollisimman
tasaisesti luonnollisten henkildiden ja oikeushenkildiden varmentamista varten
toimittamia siemenerid, mutta silld voidaan myds pyrkid selvittimidn erityisia
epailyksié. Osuuden on oltava vihintdan 5 prosenttia.
Siementarkastuslaboratoriota kohden on kuitenkin tarkastettava virallisesti
vihintddn 25 ndytetta.
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Jasenvaltioiden on vahvistettava sdannot siitd, mitd seuraamuksia virallisesti
valvottuja tarkastuksia koskevien, tdmédn direktiivin nojalla annettujen
kansallisten sddnnosten rikkomiseen sovelletaan. Séddettyjen seuraamusten on
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Seuraamuksiin voi sisdltyd
a alakohdassa tarkoitetun valtuutuksen peruuttaminen sellaisilta
siementarkastuslaboratorioilta, joiden voidaan todeta tahallisesti tai
huolimattomuuttaan rikkoneen virallisia tarkastuksia koskevia sddntojé.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tillaisen rikkomuksen yhteydessd
tarkastettujen siementen mahdollinen varmennus perutaan, jollei voida
osoittaa, ettd kyseiset siemenet kuitenkin tadyttdvit kaikki asianmukaiset
vaatimukset.”

Poistetaan 2 artiklan 4 kohdan toinen alakohta.

Muutetaan 9 artikla seuraavasti:

Korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Jasenvaltioiden on sdddettdvd, ettd lajikkeita, kauppasiemenid ja
varmennettavia siemenid tarkastettaessa ndytteet otetaan virallisesti tai
virallisesti valvottuina tarkoituksenmukaisin menetelmin.
Siemenndytteiden otto virallista jélkitarkastusta varten on kuitenkin
suoritettava virallisesti.”

Lisdtddn 1 a ja 1 b kohta seuraavasti:

”1 a Edelld 1 kohdassa sdddettyd virallisesti valvottua siemennéytteiden ottoa
suoritettaessa on noudatettava seuraavia vaatimuksia:

a)  Siemenndytteiden ottajat, jotka siementen varmentamisesta
vastaava asianomaisen jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen
on tdhdn valtuuttanut, ottavat siemenndytteet b, ¢ ja d alakohdassa
vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

b)  Siemennédytteiden ottajilla on oltava tarvittava tekninen patevyys,
joka on hankittu virallisilta siemenndytteiden ottajilta vaadituilla
kursseilla ja osoitettu virallisella tutkinnolla.

Heiddn on otettava siemenndytteet nykyisten kansainvilisten
menetelmien mukaisesti.

¢) Siemenniytteen ottajien on oltava
1)  itsendisid, luonnollisia henkilGité;

i1)  luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon palkkaamia
henkilditd, joiden toimintaan ei sisélly siementuotantoa,
siemenviljelyi tai siemenkauppaa;

tai
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ii1) luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon palkkaamia
henkilditd, joiden toimintaan sisdltyy siementuotantoa,
siemenviljelyd, siementen kasittelya tai siemenkauppaa.

Edell4 iii alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa néytteenottaja saa
ottaa siemenndytteitd ainoastaan tyOnantajansa lukuun tuotetuista
siemeneristd, jollei hdnen tyOnantajansa, varmentamista hakevan
osapuolen ja siementen varmistamisesta vastaavan toimivaltaisen
viranomaisen Vvélilld ole toisin sovittu.

d) Siementen varmentamisesta vastaava toimivaltainen viranomainen
valvoo asianmukaisesti siemenniytteiden ottajien toimintaa.

e) Edelld olevassa dalakohdassa tarkoitetun valvonnan vuoksi
virallisten ndytteidenottajien on otettava tarkastusndytteet osasta
kokeen yhteydessd tapahtuvaa virallista varmentamista varten
vastaanotettuja siemenerid. Tédmédn osuuden on periaatteessa
edustettava mahdollisimman tasaisesti luonnollisten henkil6iden ja
oikeushenkildiden varmentamista varten toimittamia siemeneria,
mutta silld voidaan myo6s pyrkid selvittdmadn erityisid epdilyksia.
Osuuden on oltava vdhintdén 5 prosenttia.

Jasenvaltioiden on verrattava virallisesti otettuja siemenniytteitd
ndytteisiin, jotka on otettu samasta siemenerdstd virallisesti
valvottuina.

f)  Jasenvaltioiden on vahvistettava sdanndt siitd, mitd seuraamuksia
virallisesti valvottuja tarkastuksia koskevien, tdmén direktiivin
nojalla annettujen kansallisten sdénndsten rikkomiseen sovelletaan.
Saddettyjen seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia. Seuraamuksiin voi siséltyd a alakohdassa tarkoitetun
valtuutuksen peruuttaminen sellaisilta virallisesti valtuutetuilta
siemenndytteen ottajilta, joiden voidaan todeta tahallisesti tai
huolimattomuuttaan rikkoneen virallisia tarkastuksia koskevia
saantdjd. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd tdllaisen
rikkomuksen  yhteydessd  néytteeksi  otettujen  siementen
mahdollinen varmennus perutaan, jollei voida osoittaa, etti kyseiset
siemenet kuitenkin téyttiavat kaikki asianmukaiset vaatimukset.

1 b Muista virallisesti valvotun nidytteenoton suorittamiseen sovellettavista

toimenpiteistd voidaan paattdd 28 artiklan 2 kohdassa  sdddettyd
menettelyd noudattaen.”
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Korvataan 22 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3. Jdsenvaltioiden on myds sdéddettidvd siitd, ettd kolmannessa maassa korjatut
juurikkaiden siemenet on pyynndstd varmennettava virallisesti, jos

a) siemenet on tuotettu suoraan perussiemenistd, jotka on varmennettu
virallisesti yhdessd tai useammassa jdsenvaltiossa tai kolmannessa
maassa, jolle on myonnetty vastaavuus 23 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisesti, ja

b) siemenille on tehty kyseiselle luokalle 23 artiklan 1 kohdan a alakohdan
mukaisesti tehdyssd vastaavuutta koskevassa padtoksessd vahvistetut
edellytykset tiyttava viljelystarkastus;

c) virallisessa tarkastuksessa on todettu, ettd liitteessd I olevassa B osassa
samalle luokalle vahvistetut edellytykset tayttyvit.”

Korvataan 23 artiklan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:

”b) vastaavatko kolmannessa maassa korjatut juurikkaiden siemenet, joilla on
samat takeet ominaisuuksiensa  sekd  siementen  tarkastamiseksi,
tunnistettavuauden  varmistamiseksi, merkitsemiseksi ja  valvomiseksi
toteutettujen toimenpiteiden osalta, tdssd suhteessa yhteisossd korjattuja
siemenid, jotka ovat tdmén direktiivin sddnndsten mukaisia.”

4 artikla

Muutetaan direktiivi 2002/57/EY seuraavasti:

1.

Muutetaan 2 artiklan 1 kohta seuraavasti:
a)  Korvataan ¢ alakohdan iv alakohta seuraavasti:

”tv) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai liitteessd II vahvistettujen
edellytysten tapauksessa virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti
valvotussa tarkastuksessa todettu tdyttdvdn 1, 11 ja 1iii alakohdassa
vahvistetut edellytykset;”

b) Korvataan d alakohdan 1 alakohdan ii alakohta seuraavasti:

”i1) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai liitteessd II vahvistettujen
edellytysten tapauksessa virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti
valvotussa tarkastuksessa todettu tdyttivén i alakohdassa vahvistetut
edellytykset;”

¢)  Korvataan d alakohdan 2 alakohdan iii alakohta seuraavasti:

”iii) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai liitteessd II vahvistettujen
edellytysten tapauksessa virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti
valvotussa tarkastuksessa todettu tiyttdvin i ja ii alakohdassa vahvistetut
edellytykset;”

21



d)

g)

h)

Korvataan e alakohdan iv alakohta seuraavasti:

”iv) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti
tarkastuksessa todettu tdyttdvdn 1, i1 ja 1iii alakohdassa
edellytykset;”

Korvataan f alakohdan iv alakohta seuraavasti:

”iv) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti
tarkastuksessa todettu tdyttdvdn 1, i1 ja iii alakohdassa
edellytykset;”

Korvataan g alakohdan iv alakohta seuraavasti:

”iv) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti
tarkastuksessa todettu tdyttdvdn 1, i1 ja iii alakohdassa
edellytykset;”

Korvataan h alakohdan iv alakohta seuraavasti:

”iv) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti
tarkastuksessa todettu tdyttdvdn 1, i1 ja iii alakohdassa
edellytykset;”

Korvataan 1 alakohdan iv alakohta seuraavasti:

”iv) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti
tarkastuksessa todettu tdyttdvdn 1, i1 ja iii alakohdassa
edellytykset;”

Korvataan j alakohdan iii alakohta seuraavasti:

”ii1) joiden on virallisessa tarkastuksessa tai virallisesti
tarkastuksessa todettu tdyttdvdn 1 ja ii alakohdassa
edellytykset;”

Korvataan 2 artiklan 3 kohta seuraavasti:

“3.

valvotussa
vahvistetut

valvotussa
vahvistetut

valvotussa
vahvistetut

valvotussa
vahvistetut

valvotussa
vahvistetut

valvotussa
vahvistetut

Edelld olevan 1 kohdan c alakohdan iv alakohdassa, 1 kohdan d alakohdan
1 alakohdan ii alakohdassa, 1 kohdan d alakohdan 2 alakohdan iii alakohdassa,
1 kohdan e alakohdan iv alakohdassa, 1 kohdan f alakohdan iv alakohdassa,
1 kohdan g alakohdan iv alakohdassa, 1 kohdan h alakohdan iv alakohdassa,
1 kohdan 1 alakohdan iv alakohdassa ja 1 kohdan j alakohdan iii alakohdassa
vahvistettua virallisesti valvottua tarkastusta suoritettaecssa on noudatettava

seuraavia vaatimuksia:
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A.

VILJELYSTARKASTUS

a)

b)

d)

Tarkastajat
1) ovat teknisesti patevii;
i1)  eivit saa tarkastuksista henkilokohtaista etua;

1) ovat kyseisen jdsenvaltion siementen varmentamisesta vastaavan
viranomaisen virallisesti valtuuttamia; valtuutukseen on sisdllyttivé joko
tarkastajien vala tai tarkastajien allekirjoittama kirjallinen sitoumus
noudattaa virallisia tarkastuksia koskevia sdéntojé;

1v) suorittavat tarkastukset virallisen valvonnan alaisina ja virallisiin
tarkastuksiin sovellettavien sdintdjen mukaisesti.

Tarkastettava siemenkasvusto on kasvatettava siemenistd, jotka on hyvéksytty
virallisessa jélkitarkastuksessa.

Virallisten tarkastajien on tarkastettava osa siemenkasvustoista. Tarkastettava
osuus on 10 prosenttia tai jos on kyse lajeista, joille jdsenvaltiot tekevit
virallisen siementarkastuksen laboratoriossa lajikkeen tunnistamiseksi tai
lajikeaitouden maédrittdimiseksi morfologisilla, fysiologisilla tai tarvittaessa
biokemiallisilla menetelmilld, 5 prosenttia.

Siemenkasvustosta saaduista siemeneristi on otettava ndytteet virallista
jélkitarkastusta varten sekd tarvittaessa lajikkeen tunnistamiseksi ja
lajikeaitouden médrittamiseksi laboratoriossa tehtdvai virallista
siementarkastusta varten.

Jasenvaltioiden on vahvistettava sdannot siitd, mitd seuraamuksia virallisesti
valvottuja tarkastuksia koskevien, tdmén direktiivin nojalla annettujen
kansallisten sddnndsten rikkomiseen sovelletaan. Sdddettyjen seuraamusten on
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Seuraamuksiin voi sisdltyd
a alakohdan iii alakohdassa tarkoitetun virallisen valtuutuksen peruuttaminen
sellaisilta wvirallisesti valtuutetuilta tarkastajilta, joiden voidaan todeta
tahallisesti tai huolimattomuuttaan rikkoneen virallisia tarkastuksia koskevia
sdantdjd. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdllaisen rikkomuksen
yhteydessd tarkastettujen siementen mahdollinen varmennus perutaan, jollei
voida osoittaa, ettd kyseiset siemenet kuitenkin tiyttavit kaikki asianmukaiset
vaatimukset.

SIEMENTARKASTUS

a)

Siementarkastus on suoritettava asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaisen
varmentamisviranomaisen valtuuttamassa siementarkastuslaboratoriossa b—
d alakohdassa asetettujen edellytysten mukaisesti.
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b)

d)

Siementarkastuslaboratoriossa on oltava teknisistd toimenpiteistd suoraan
vastuussa oleva siementarkastaja, jolla on siementarkastuslaboratorion
teknisessd johtamisessa tarvittava patevyys.

Sen siementarkastajilla on oltava tarvittava tekninen pétevyys, joka on hankittu
virallisilta siementarkastajilta vaadittavilla kursseilla ja osoitettu virallisella
tutkinnolla.

Laboratorion on toimittava sellaisissa tiloissa ja sen kdytettdvissd on oltava
sellaiset vélineet, jotka siementen varmentamisesta vastaavan toimivaltaisen
viranomaisen mukaan riittdvdt luvassa tarkoitettujen siementarkastusten
suorittamiseen.

Laboratorion on tehtivd siementarkastukset nykyisten kansainvélisten
menetelmien mukaisesti.

Siementarkastuslaboratorion on oltava
1)  riippumaton laboratorio;
tai
i1)  siemenyhtidlle kuuluva laboratorio.

Edelld olevassa ii alakohdassa tarkoitettu laboratorio saa suorittaa
siementarkastuksia ainoastaan siemeneristi, jotka on tuotettu sen siemenyhtion
lukuun, jolle se kuuluu, jollei kyseisen yhtion, varmentamista hakevan
osapuolen ja siementen varmistamisesta vastaavan toimivaltaisen viranomaisen
vililla ole toisin sovittu.

Siementarkastuslaboratorion siementarkastustoiminta on siementen
varmentamisesta vastaavien toimivaltaisten viranomaisten asianmukaisen
valvonnan alaista.

Edelld olevassa d alakohdassa tarkoitetun valvonnan vuoksi osalle virallista
varmentamista varten vastaanotettuja siemenerid on suoritettava virallinen
siementarkastus. Tdmén osuuden on periaatteessa edustettava mahdollisimman
tasaisesti luonnollisten henkildiden ja oikeushenkildiden varmentamista varten
toimittamia siemenerid, mutta silld voidaan myds pyrkid selvittdmidn erityisia
epailyksié. Osuuden on oltava vihintddn 5 prosenttia.
Siementarkastuslaboratoriota ja kasvilajia kohden on kuitenkin tarkastettava
virallisesti vahintddn 25 ndytetta.
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Jasenvaltioiden on vahvistettava sdannot siitd, mitd seuraamuksia virallisesti
valvottuja tarkastuksia koskevien, tdmédn direktiivin nojalla annettujen
kansallisten sddnnosten rikkomiseen sovelletaan. Sédddettyjen seuraamusten on
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Seuraamuksiin voi sisdltyd
a alakohdassa tarkoitetun valtuutuksen peruuttaminen sellaisilta virallisesti
valtuutetuilta siementarkastuslaboratorioilta, joiden voidaan todeta tahallisesti
tai huolimattomuuttaan rikkoneen virallisia tarkastuksia koskevia sddntoji.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tillaisen rikkomuksen yhteydessa
tarkastettujen siementen mahdollinen varmennus perutaan, jollei voida
osoittaa, ettd kyseiset siemenet kuitenkin tadyttdvit kaikki asianmukaiset
vaatimukset.”

Poistetaan 2 artiklan 6 kohdan toinen alakohta.

Muutetaan 9 artikla seuraavasti:

Korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Jéasenvaltioiden on sdddettdvd, ettd lajikkeita, kauppasiemenid ja
varmennettavia siemenid tarkastettaessa ndytteet otetaan virallisesti tai
virallisesti valvottuina tarkoituksenmukaisin menetelmin.
Siemenndytteiden otto virallista jdlkitarkastusta varten on kuitenkin
suoritettava virallisesti.”

Lisatddn 1 aja 1 b kohta seuraavasti:

”1 a Edelld 1 kohdassa sdddettyé virallisesti valvottua siemennéytteiden ottoa
suoritettaessa on noudatettava seuraavia vaatimuksia:

a)  Siemenndytteiden ottajat, jotka siementen varmentamisesta
vastaava asianomaisen jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen
on tdhdn valtuuttanut, ottavat siemenndytteet b, ¢ ja d alakohdassa
vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

b)  Siemenndytteiden ottajilla on oltava tarvittava tekninen patevyys,
joka on hankittu virallisilta siemenndytteiden ottajilta vaadituilla
kursseilla ja osoitettu virallisella tutkinnolla.

Heiddn on otettava siemenndytteet nykyisten kansainvilisten
menetelmien mukaisesti.

¢)  Siemenniytteen ottajien on oltava
1)  itsendisid, luonnollisia henkilita;

i1)  luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon palkkaamia
henkilGitd, joiden toimintaan ei sisélly siementuotantoa,
siemenviljelyi tai siemenkauppaa;

tai
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ii1) luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon palkkaamia
henkilditd, joiden toimintaan sisdltyy siementuotantoa,
siemenviljelyd, siementen kasittelya tai siemenkauppaa.

Edella iii alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa
ndytteenottaja saa ottaa  siemenndytteitd ainoastaan
tyOnantajansa lukuun tuotetuista siemeneristd, jollei hdnen
tyOnantajansa, varmentamista hakevan osapuolen ja
siementen  varmistamisesta  vastaavan  toimivaltaisen
viranomaisen vélilld ole toisin sovittu.

d) Siementen varmentamisesta vastaava toimivaltainen viranomainen
valvoo asianmukaisesti siemenndytteiden ottajien toimintaa.

e) Edelld olevassa dalakohdassa tarkoitetun valvonnan vuoksi
virallisten ndytteidenottajien on otettava tarkastusndytteet osasta
virallista varmentamista varten vastaanotettuja siemenerid. Tamén
osuuden on periaatteessa edustettava mahdollisimman tasaisesti
luonnollisten henkildiden ja oikeushenkiléiden varmentamista
varten toimittamia siemenerid, mutta silld voidaan my0s pyrkid
selvittimidn erityisid epdilyksid. Osuuden on oltava véhintddn
5 prosenttia.

Jasenvaltioiden on verrattava virallisesti otettuja siemenndytteiti
ndytteisiin, jotka on otettu samasta siemenerdstd virallisesti
valvottuina.

f)  Jéasenvaltioiden on vahvistettava sddnnot siitd, mitd seuraamuksia
virallisesti valvottuja tarkastuksia koskevien, tdmén direktiivin
nojalla annettujen kansallisten sdédnndsten rikkomiseen sovelletaan.
Sdéddettyjen seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia. Seuraamuksiin voi sisiltyd a alakohdassa tarkoitetun
valtuutuksen peruuttaminen sellaisilta virallisesti valtuutetuilta
siemenndytteen ottajilta, joiden voidaan todeta tahallisesti tai
huolimattomuuttaan rikkoneen virallisia tarkastuksia koskevia
sdantdjad.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd tdllaisen
rikkomuksen  yhteydessd  niytteeksi  otettujen  siementen
mahdollinen varmennus perutaan, jollei voida osoittaa, etti kyseiset
siemenet kuitenkin tdyttavat kaikki asianmukaiset vaatimukset.

1 b Muista virallisesti valvotun nidytteenoton suorittamiseen sovellettavista

toimenpiteistd voidaan paittdd 25 artiklan 2 kohdassa sdddettyd
menettelyd noudattaen.”
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5. Korvataan 19 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3. Jdsenvaltioiden on myds sdéddettidvd siitd, ettd kolmannessa maassa korjatut
0ljy- ja kuitukasvien siemenet on pyynndstd varmennettava virallisesti, jos

a)  siemenet on tuotettu suoraan

1)  perussiemenistd tai ensimmadisen sukupolven varmennetuista
siemenistd, jotka on varmennettu virallisesti yhdessd tai
useammassa jdsenvaltiossa tai kolmannessa maassa, jolle on
myOnnetty  vastaavuus 20 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisesti, tai

i1)  jossakin jdsenvaltiossa virallisesti varmennetun perussiemenen ja
edelld 1 alakohdassa tarkoitetussa kolmannessa maassa virallisesti
varmennetun perussiemenen risteytyksesta;

b) siemenille on tehty kyseiselle luokalle 20 artiklan 1 kohdan a alakohdan
mukaisesti tehdysséd vastaavuutta koskevassa péddtoksessd vahvistetut
edellytykset tiyttiva viljelystarkastus;

c) virallisessa tarkastuksessa on todettu, ettd liitteessd II samalle luokalle
vahvistetut edellytykset tiyttyvit.”

6. Korvataan 20 artiklan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:

”b) vastaavatko kolmannessa maassa korjatut 6ljy- ja kuitukasvien siemenet, joilla
on samat takeet ominaisuuksiensa sekd siementen tarkastamiseksi,
tunnistettavuuden  varmistamiseksi, merkitsemiseksi ja  valvomiseksi
toteutettujen toimenpiteiden osalta, tdssd suhteessa yhteisossd korjattuja
siemenid, jotka ovat timén direktiivin sddnndsten mukaisia.”

5 artikla
Korvataan pditoksen 98/320/EY 4 artiklassa paivimadrd 731 pdivdnd heindkuuta 2004”
pdivdmadralla ”31 pdivind maaliskuuta 2005”.

6 artikla

l. Jasenvaltioiden on saatettava tdmén direktiivin noudattamisen edellyttimait lait,
asetukset ja hallinnolliset méadrdykset voimaan viimeistddn 31 pdivind
maaliskuuta 2005. Niiden on viipyméttd toimitettava komissiolle kirjallisina ndma
sadannokset sekd kyseisid sddnnoksid ja titd direktiivid koskeva vastaavuustaulukko.

Naéissd jdsenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhin direktiiviin tai nithin
on liitettdva téllainen viittaus, kun ne virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on
sdddettava siitd, miten viittaukset tehdaén.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoitetuista kysymyksistd
antamansa keskeiset kansalliset sddnnokset kirjallisina komissiolle.
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7 artikla

Tadma direktiivi tulee voimaan seitseméntenid pdivdnd sen jidlkeen, kun se on julkaistu
Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

8 artikla
Tama direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille.

Tehty Brysselissé

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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